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English Sarahule Sarahule English
above kamu a kini pass
accept duŋe a, ke he
add kaxay a, ke it
adult xirse a, ke she
after xalle aada culture
after that kenpale, kegadangi abiyo airplane
afternoon kinciga ado with
again xadi alimami imam
air xakee alimeta matches
airplane abiyo almori shelves
alive bireye an kilu toxo careful
alkalo debee gume an kira jam good afternoon
all but maŋ toxo an wujam government
alone n bane an, anke, ŋg, ŋgke you (sing.)
and do aparanti apprentice
angry butu apollo pink eye
ants boxogilee Araaba Wednesday
apprentice aparanti Aramiisa Thursday
arm kitte attaya attaya
ask tirindi awaase fine
aspirin plastamore bada ever
attaya attaya bada never
aunt bayi bagasi luggage
automobile moto bagi fabric
baby denane baka leak
back palle balaka lizard
backyard joxe balansi mere weight
bad manya balansii balance
bag sakosi bambo west
balance balansii bambu garden
banana banana Bana salii Tabaski
bantaba korera banana banana
baobab kide bane one
bathe yanki baŋee place of
be ni bara boat
beans maloo bara refuse
beautiful xaranpare barago head pan
because subo barama cook pot
bed bare, texe bare, texe bed
before xade, konto bari but
beggar naganda basaŋ mat
behave mare basinte welcome
behind xalle bayi aunt
belly button sumpo bayi father’s sister
benachin oil cuu bayri for the reason
better xaso benne sesame
bicycle mexenci bidoo container
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big dinka binee black
bike (v.) wurunde mexenci bireye alive
bird yeliŋe bireye life
bitter tomato koliŋee bisi busy
black binee bitee tight
blackboard walle xore bitik shop
black pepper pobara bitik gume shop keeper
blacksmith tage bito day (n.)
blink yaxe texe biyamo guava
blue bulu bogu come out
boat bara bono spoiled
body patee bono, xose broken
book buuku bonte jump
borrow loxo boola lataxade bowl lid
bowl booli booli bowl
bowl lid boola lataxade borera/botoxa mud
bowl (wooden) xole boxo tear (v.)
boy yaxambane boxogilee ants
bra kombo doroke bucine small
bracelet kitte gode bukee flour
bracelets (small) wurujia buki, turunge hyena
braid tulee bulu blue
brave saagu bura thread
bread mburo bure mean
break (v.) kara, xose bure really bad
break down paani busi urinate
breakfast soxabanpo bute heart
breast kombo buttoŋ button
breathe xemme butu angry
brick tuwa butu mad
bride mañoo buuku book
bring liiti buuri bury
broken bono, xose byedo sheet
broom selaade caabi lock (noun)
brother (older) gidda yiigo caaka necklace
brother (younger) xoxone yiigo cassava cassava
brown sokola ceroo parrot
brush teeth kambu yanki cigaretti cigarettes
bucket siwoo ciliŋe ceiling
burner xurnee complet outfit
bury buuri cuu benachin oil
bush guynee da la stayed long
busy bisi dabari fix
but bari dabarindana repairman
butt tinkambe daga/teli go
button buttoŋ dangi passed, past
buy xobo daraxasu cashew tree
by kara darayba driver
cabbage supamee daru yesterday
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call xilli darume day before yesterday
cannot lanta debee village
candles sondeli debee gume alkalo
candy menti deeree leaf 
car moto dema help
car park garasi denane baby
careful an kilu toxo deŋe take
carrot karot depee short
carry wuttu dere jii green
cart sareti dese draw
cashew tree daraxasu dibari make
cassava cassava digamu speak
cat musine digamu talk
ceiling ciliŋe digamundana reporter
celebrate juura digiñe gums
chair korndame Dimasi Sunday
change (n.) wecce dimbaya family
chat kacaa dinka big
cheap laxa liŋe do and
cheek kumee dokee there
chest gijime dombe style
chew kambu dome,  ka xumante together
chicken seliŋe dooro honor
chief seexu dooro respect
child leemine doree/mexe dirt
children leemunu doroke shirt
cigarettes cigaretti dorome finger
clap soxo dugu wait
clay pot jigene dulle hungry
clean xura dumbe pink
close teree, texe dumbe red
clothes yiramu duna world
co-wife teyine dungaree mirror
cold mulle duŋe accept
come lii duruxoto try
comedian suyitansere feeray hoopty
come out bogu feeri ferry
compound kaa feri iron (n.)
compound head jaatigi fermetiri zipper
container bidoo foon kiss
cook (n.) sorana furseti fork
cook (v.) sore gabee many 
cookhouse sorume kompe gabo too much
cook pot barama gadee well (n.)
coos yilee gagana vendor
coos porridge xondee gage sell
corn maka gaja fight
corner tonxoŋe gaja mouse
corrugated fence sangalo korigati gaja rat
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corrugated house kompeŋ korigati gana when
cotton katonlee ganyee win
country kara garasi car park
cousin kallungora garee lie
cousins kallungoranu garee tell lies
cover texe geejii sea
cow naa gelli gelli van
crack (n.) xette gidda yaxare sister (older)
crack (v.) koso gidda yiigo brother (older)
crack peanuts korosi gidee rock
crawl kurunge gidibe spoon
crazy turinte gijime chest
crocodile kinne gilee tall
culture aada gille long
cup (measurement) poti gilli since
cup (n.) kupu girayasi screen door
curtain ridoo giri wake up
cut kutu godoroŋ main road
cutlass kimpaa golee mortar
cycle kidoo golle work
daily kota gollo pound
dance lege goro jii orange (color)
dancer legana goroo kola nut
daughter leŋ yaxare gotte smart
day (n.) bito guindamee pestle
day (time) kota gujo thief
day after tomorrow xumbane xalle gumba, bote hole
day before yesterday darume guyee well bucket
desk tabali guynee bush
diarrhea noxo wuru ha nella good evening
die karra, bono hilo two
different ku xetti bane hina yet
difficult xotee honi own
dinner ñaxame hugee flower
dirt doree/mexe i/iku they
dirty mexen inci grind
do ña iskul school
doctor jarandana itee lemee neem tree
dog wulle jaaba onion
donkey xare jaatigi compound head
don’t maxa jaatigi host
don’t touch maxa kati jabare sweat
door xolaxe jagame tiger
down wure jamba vulture
draw dese jara historian
dream kuyi jarandana doctor
dried fish nexe kaawa jarantaŋee okra
drink mini jarente lion
driver darayba jawondi, sobee, jeye quick
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drop me ñanxandi jaxee pumpkin
drum juburee/dimme jaxee sheep
dry kawa jelli-jelli sex beads
dry season kinee jewondi fast (a.)
duck wandale jigene clay pot
during waxatindi jigine water jar
dusk prayer xutturo jii water (n.)
ear toro jii joxu water (v.)
early xanne jiibaa pockets
earrings kaŋee, toro mexe jonko price
east kimebakaa jonson junction
easy neye jopa start
eat yigee joxe backyard
eight seegu joxu pour
eighty taŋseegee juburee/dimme drum
elbow segenya tombi Jumaa Friday
elephant turee juura celebrate
enjoy siri kaa compound
enter loo kaa home
equal ñeroye kaabu nine
even if xari kaane in front of
evening nellee/mulani kabine toilet
ever bada kaburo graveyard
every time waxati su kacaa chat
excited seewo kacee rope
expensive xotte kajagane rabbit
eye yaaxe kalla veil
eyeglasses yaaxu duŋare kallu in-law
fabric bagi kallungora cousin
face yeeso kallungoranu cousins
fall xenu kama pit latrine
family dimbaya kama laxatade toilet cover
fan tayiya kambe teeth
far laato kambu chew
fare pasi kambu yanki brush teeth
farmer soxana kame hundred
fart too kame rain
fast (a.) jewondi kamma on
fast (v.) sumu kamma up
father pabaa kampi jump up
father’s bro’s wife maa tugune kamu above
father’s older bro pabaa hore kamu sky
father’s sister bayi kan which
father’s younger bro pabaa tugune kan jii gold
feet ta degeree kanake leader
fell xinu kanbire when (asking ?)
fence sangalo kanee neck
ferry feeri kani scared
fetch water ñonge kanu scare
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field tee kaŋee, toro mexe earrings
fifty taŋkaragee kara by
fight gaja kara country
find mundu kara near
fine awaase kara next to
finger dorome kara, xose break (v.)
finish ñemme, duguta karago five
fire yimbee karnati pad lock
firewood suwaa karot carrot
fish nexe karra, bono die
fisherman tangana katee touch
five karago katonlee cotton
fix dabari kattu hit
flashlight lampa kaw uncle
fly siyaŋee kawa dry
floor kompe bera kawasi socks
flour bukee kaxay add
flower hugee kaxe tea
food yiigande kayinde insult 
for the reason bayri kayiti paper
forehead tengee ke this
forget mungu ke koye this week
forgive yampi ke xaso this month
fork furseti kegaxetti if it were not for
forty taŋnahatee ken that
four nahato kennee guinea fowl
fracture xubi kenpale then
Friday Jumaa kenpale, kegadangi after that
friend menjane kerosini kerosine
frog xantagee kide baobab
fruit remee kidoo cycle
frustrated lasame buro kiisima grandfather
full pogu, xogu kiisimare grandchild
fun soyexo kiisimaru grandchildren
funny soyinte kilixane side of road
garden bambu kiliyan regular customer
garden egg patanse kille road
garlic laajii kimebakaa east
get in ro kimpaa cutlass
girl yaxane kinciga afternoon
give kuu kinee dry season
give birth sare kinne crocodile
glue kole kinne husband
go daga/teli kiŋkeena north
goat sugo kitta have
gold kan jii kitte arm
good siro kitte hand
good afternoon an kira jam kitte gode bracelet
good evening ha nella kitte kanee wrist 
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good morning manasakunda kittu depee short sleeves
government an wujam kittu gille long sleeves
grandchild kiisimare kiye naxa noon
grandchildren kiisimaru kiyee sun
grandfather kiisima kiyee xanee sunset
grandmother maama ko who
grass soke kole glue
grass fence sangalo sonki koliŋee bitter tomato
grass roof kompeŋ sonki kombo breast
grave xabbura kombo tooth
graveyard kaburo kombo doroke bra
green dere jii kompe house
greet kuñinde kompe bera floor
grind inci kompeŋ korigati corrugated house
groom maño yiigo kompeŋ sonki grass roof
groundnut tiga korera bantaba
groundnut broth moxone jii korndame chair
groundnut paste tiga deege korosi crack peanuts
groundnut sauce maxaxo koso crack (v.)
grow xoro kota daily
guava biyamo kota day (time)
guest mukke koye week
guinea fowl kennee koye dangite last week
gums digiñe koye riye next week
hair yintee koyi show
hammer xulamme, marto ku those
hand kitte ku xetti bane different
happy ñaxalli kumee cheek
hard xotte kun these
harvest season samama kunee hat
hat kunee kunege trunk
have kitta kuñinde greet
he a, ke kunke shoulder
head yimee kupu cup (n.)
head pan barago kurunba new
head tie tika kurunge crawl
headache yima kara kurunte, kuru quiet
heal taa segenye kutessi nail polish
heart bute kutu cut
heavy xotte kuu give
help dema kuxune man’s hat
here yere kuyi dream
hiccup sinxote laabo knife
hide maabo laajii garlic
historian jara laato far
hit kattu laaxi like
hoe tongee laaxi need
hold laga laaxi want
hole gumba, bote laga hold
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holiday tummaye laga hug
home kaa lagari last
honor dooro lampa flashlight
hoopty feeray lansiyet razor
horse sii lanta cannot
host jaatigi lasame worried
hot tee lasame buro frustrated
hour mexen laxa liŋe cheap
house kompe laxante loud
how xubare, kan moxo laxee mouth
how much manime laxidu promise
hug laga leemine child
hundred kame leemune orange (fruit)
hungry dulle leemunu children
hunter naxana legana dancer
hurt wata lege dance
hurts ŋatta lelinte, lelli slow
husband kinne lelli late
hyena buki, turunge lenki today
I m, n, nke leŋ yaxare daughter
if it were not for kegaxetti leŋ yiigo son
imam alimami lii come
in, inside noxo liiti bring
in front of kaane lingo sweet 
in-law kallu lixindana tailor
insects xuñe lixinde sew
insult kayinde lixindi xo sewing machine
in the middle naxa loo enter
iron (n.) feri loxo borrow
iron (v.) pasande luwasi rent
it a/ke m, n, nke I
jump bonte m/n/nke me
jump up kampi m/n/nke my
junction jonson ma whether
kerosine kerosini ma gotto/ supitite stupid
kettle satala, tasalee maa mother
kiss foon maa tugune father’s bro’s wife
kola nut goroo maa tugune mother’s younger sis
Koriteh Sunxaso sale maa xore mother’s older sister
knee xurungo maabo hide
knife laabo maajam peace
ladel xaraxamme maama grandmother
last lagari maareme relative
last month xaso dangite maka corn
last week koye dangite maloo beans
last year yeru manasakunda good morning
late lelli mangoo mango
laugh soyee mani what
laundry yankindiyaa manime how much
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lazy xurinte maniña why
leader kanake maño yiigo groom
leaf deeree mañoo bride
leak baka manya bad
learn xara maŋ toxo all but
leg taa mare behave
lick teme marro rice
lie garee maxa don’t
lie down saxu maxa kati don’t touch
life bireye maxaxo groundnut sauce
lift wuttu maxaxonu vegetables
lift on head nyindi mburo bread
light (a.) neye mecce occupation
like laaxi menjane friend
lion jarente menteŋii tomato
lips somee menti candy
listen terinke messelee needle
lizard balaka metero meter
lock (noun) caabi mexee metal
lock (verb) soxo mexen dirty
long gille mexen hour
long sleeves kittu gille mexen o’clock
look payi, xayi mexenci bicycle
loud laxante mina where
love munda mini drink
luggage bagasi minitinu minutes
lunch yiraxate miseree mosque
mad butu monetygaa mosquito coil
main road godoroŋ montoro watch (n.)
make dibari moto automobile
make love sanka maxu moto car
man yiigo moxone jii groundnut broth
man’s hat kuxune muggu understand
mango mangoo mukee powder
many gabee mukke guest
mat basaŋ mukke stranger
matches alimeta mulle cold
mattress pajaasi munda love
maybe waŋana mundu find
me m/n/nke muñe smile
mean bure mungu forget
measure xence musine cat
meat tiyee n bane alone
medicine saxare ña do
metal mexee naa cow
meter metero naganda beggar
midnight wuro naxane nahato four
milk xaati ñanto scorpion
milk (fresh) xaati xaye ñanxandi drop me
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milk (sour) xaati malice naxa in the middle
minutes minitinu ñaxalli happy
mirror dungaree ñaxame dinner
miss xidee naxana hunter
Monday Teneŋe neenee tongue
money xalasi neeru seven
month xaso negga/cow mother’s brother
moon xaso nellee/mulani evening
moringa saabali ñemme, duguta finish
morning soxoba ñeroye equal
mortar golee netee yellow
mosque miseree nexe fish
mosquito sirime nexe kaawa dried fish
mosquito coil monetygaa neye easy
mosquito net sankee neye light (a.)
mother maa ni be
mother’s brother negga/cow ñi stay
mother’s bro’s wife xoora ni bane same
mother’s older sister maa xore ñime muscles
mother’s younger sis maa tugune ñmee roots
motor bike putu putu ñonge fetch water
mouse gaja ñonto push
mouth laxee noxo in, inside
move puse noxo stomach
mud borera/botoxa noxo wuru diarrhea
muscles ñime nursi nurse
my m/n/nke nuwari thank you
nail (noun) peree, ponti nuxune nose
nail polish kutessi nuxunti pregnant
naming ceremony yimansiiye nyindi lift on head
near kara ŋatta hurts
neck kanee ŋatta pain
necklace caaka o/osu/oku we
need laaxi paalantere window
needle messelee paani break down
neem tree itee lemee pabaa father
neighbor txaleme pabaa hore father’s older bro
never bada pabaa tugune father’s younger bro
new kurunba pajaasi mattress
next month xaso riye palati plate
next to kara pali shovel
next week koye riye palle back
next year waaga papaki papaya
nice siro papu vagina
night wuro pasande iron (v.)
night prayer saxuxo pasi fare
nine kaabu pasiyu restaurant
ninety taŋkaabee patanse garden egg
noon kiye naxa patata sweet potato
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north kiŋkeena patee body
nose nuxune payi, xayi look
now saasaa pentee tell big lies
nurse nursi pentura paint
o’clock mexen peree, ponti nail (noun)
occupation mecce pero porch
oil tee pinki purple
okay waasi plastamore aspirin
okra jarantaŋee pobara black pepper
old xaso pogu, xogu full
old man ugo kase pompeter potato
old woman yaxare kase poti cup (measurement)
on kamma pumpi pump
one bane pus pus wheelbarrow
onion jaaba puse move
open wuñi putu putu motor bike
or walla remee fruit
orange (color) goro jii ridoo curtain
orange (fruit) leemune ro get in
out sella rondi wear
outfit complet saabali moringa
outside sellandi saagu brave
owl sugunya saane star
own honi saasaa now
pad lock karnati saasi thorn
pain ŋatta saaxandi, saxa write
paint pentura sabune soap
palm oil teŋtuloo sakosi bag
pants wuno sale goro salibo
papaya papaki salii pray
paper kayiti samake snake
parents sarano samama harvest season
parrot ceroo sanga play
pass a kini sangalo fence
passed, past dangi sangalo korigati corrugated fence
pay tuga sangalo sonki grass fence
peace maajam sanka maxu make love
pen xalibe sankee mosquito net
penis xonto sapee salt
people sere sarano parents
pepper xoronto sare give birth
pestle guindamee sareti cart
pick up xoro, wuttu satala, tasalee kettle
pillow talla saxa well (adj.)
pinch xuñuxute saxandana writer
pink dumbe saxare medicine
pink eye Apollo saxu lie down
pit latrine kama saxuxo night prayer
place of baŋee seegu eight
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plant tipi seewo excited
plate palati seexu chief
play sanga segenya tombi elbow
pockets jiibaa selaade broom
poop xulu seliŋe chicken
porch pero sella out
potato pompeter sellandi outside
pound gollo sellandi sweep
pour joxu sera practice
powder mukee sere people
practice sera sexi wet
pray salii Sibiti Saturday
pregnant nuxunti sigi, giri stand
president xankama sii horse
price jonko siiko three
private area tiŋe siiraa tobacco
promise laxidu simi think
pull xuttu sine year
pump pumpi sinxote hiccup
pumpkin jaxee sipo skirt
purple pinki siri enjoy
push ñonto sirime mosquito
quarrel sonko siro good
quick jawondi, sobee, jeye siro nice
quiet kurunte, kuru siso scissors
rabbit kajagane siwoo bucket
rain kame siyaŋee fly
rainy season xaxo soke grass
rake yaaba, rato sokola brown
Ramadan Sunsaso solee stick
rat gaja sombi rice porridge
razor lansiyet somee lips
really bad bure sondeli candles
red dumbe sonko quarrel
reduce xobagay sorana cook (n.)
refuse bara sore cook (v.)
regular customer kiliyan sorume kompe cookhouse
relative maareme soxabanpo breakfast
rent luwasi soxana farmer
repairman dabarindana soxo clap
reporter digamundana soxo lock (verb)
respect dooro soxo weed (v.)
rest tuma soxoba morning
restaurant pasiyu soyee laugh
rice marro soyexo fun
rice peanut porridge tiga sombi soyinte funny
rice porridge sombi subo because
river xangee sugana singer
road kille sugee song
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rock gidee sugee suck
roots ñmee sugo goat
rope kacee sugu sing
run wuru sugunya owl
sad suno sukura sugar
salibo sale goro sumpo belly button
salt sapee sumu fast (v.)
same ni bane suno sad
Saturday Sibiti Sunsaso Ramadan
say tii Sunxaso sale Koriteh
scare kanu supamee cabbage
scared kani suwaa firewood
school iskul suyitansere comedian
scissors siso syexali south
scorpion ñanto ta degeree feet
screen door girayasi taa leg
sea geejii taa dorome toes
see wari, xayi taa segenye heal
sell gage tabali desk
sesame benne tabali table
seven neeru tagaye wall
seventy taŋneeree tage blacksmith
sew lixinde Talata Tuesday
sewing machine lixindi xo talla pillow
sex beads jelli-jelli tamee sifter
she a/ke tammu ten
sheep jaxee tampi tired
sheet byedo tangana fisherman
shelves almori taŋdumee sixty
shirt doroke taŋgikee thirty
shoe toxo taŋkaabee ninety
shoes toxu taŋkaragee fifty
shop bitik taŋnahatee forty
shop keeper bitik gume taŋneeree seventy
short depee taŋpilee twenty
short sleeves kittu depee taŋseegee eighty
should xawa taxu sit
shoulder kunke tayiya fan
shovel pali tee field
show koyi tee hot
sick towey, ma saxa tee oil
side of road kilixane teme lick
sifter tamee Teneŋe Monday
silver xulle tengee forehead
since gilli teŋtuloo palm oil
sing sugu tere walk
singer sugana teree, texe close
sister (older) gidda yaxare terende traveling
sister (younger) xoxone yaxare terinke listen
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sit taxu texe cover
six tummu teyine co-wife
sixty taŋdumee tidee smoke (n.)
skin xatee tiga groundnut
skirt sipo tiga deege groundnut paste
sky kamu tiga deppe soybean
sleep xenxee, wuyi tiga sombi rice peanut porridge
slow lelinte, lelli tii say
slowly xonee tika head tie
small bucine tinkambe butt
smart gotte tiŋe private area
smile muñe tipi plant
smoke (n.) tidee tirindi ask
smoke (v.) xuttu tirixiso sneeze
snake samake tiyee meat
sneeze tirixiso tongee hoe
snort xirinde tonxoŋe corner
soap sabune too fart
socks kawasi toro ear
son leŋ yiigo towelli towel
song sugee towey, ma saxa sick
sorry xakke toxo, yampa toxo shoe
south syexali toxu shoes
soybean tiga deppe tuga pay
speak digamu tulee braid
spend yiga tuma rest
spoiled bono tummaye holiday
spoon gidibe tummu six
stab tuxa turee elephant
stand sigi, giri turinte crazy
star saane tuwa brick
start jopa tuxa stab
stay ñi txaleme neighbor
stayed long da la ugo kase old man
stick solee waaga next year
stomach noxo waasi okay
stop wara walla or
stranger mukke walle xore blackboard
student xarana wandale duck
students xara leemu waŋana maybe
stupid ma gotto/ supitite wara stop
style dombe wari, xayi see
suck sugee wata hurt
sugar sukura wawunu yawn
sun kiyee waxati time
sunset kiyee xanee waxati su every time
Sunday Dimasi waxatindi during
sweat jabare wecce change (n.)
sweep sellandi wujune thousand
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sweet lingo wulle dog
sweet potato patata wuñi open
swollen yitti wuno pants
Tabaski Bana salii wure under
table tabali wure down
tailor lixindana wuro night
take deŋe wuro naxane midnight
talk digamu wuru run
tall gilee wurujia bracelets (small)
tea kaxe wurunde mexenci bike (v.)
teacher xaraŋudana wuttu carry
tear (v.) boxo wuttu lift
teeth kambe xa/xaku you (pl.)
tell big lies pentee xaase termite
tell lies garee xaati milk
ten tammu xaati malice milk (sour)
termite xaase xaati xaye milk (fresh)
thank you nuwari xabbura grave
that ken xade, konto before
then kenpale xadi again
there dokee xakee air
these kun xakke toxo, yampa sorry
they i/iku xalasi money
thief gujo xalibe pen
thing xoxo xalle after
think simi xalle behind
thirty taŋgikee xangee river
this ke xankama president
this month ke xaso xanne early
this week ke koye xantagee frog
this year yerige xara learn
thorn saasi xara leemu students
those ku xarana student
thousand wujune xaranpare beautiful
thread bura xaraŋudana teacher
three siiko xaraxamme ladel
throat xoree xare donkey
Thursday Aramiisa xari even if
tiger jagame xaru yell
tight bitee xaso better
time waxati xaso month
tired tampi xaso moon
tobacco siiraa xaso old
today lenki xaso dangite last month
toes taa dorome xaso riye next month
together dome,  ka xumante xatee skin
toilet kabine xawa should
toilet cover kama laxatade xawa would
tomato menteŋii xaxo rainy season
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tomorrow xumbane xemme breathe
tongue neenee xence measure
too much gabo xenu fall
tooth kombo xenxee, wuyi sleep
touch katee xette crack (n.)
towel towelli xidee miss
traveling terende xilli call
tree yitte xinu fell
try duruxoto xirinde snort
trunk kunege xirse adult
Tuesday Talata xobagay reduce
turn around yele xobo buy
twenty taŋpilee xolaxe door
two hilo xole bowl (wooden)
uncle kaw xondee coos porridge
under wure xonee slowly
understand muggu xonna xaye young
up kamma xonto penis
urinate busi xoodo waist
vagina papu xoora mother’s bro’s wife
van gelli gelli xoree throat
vegetables maxaxonu xoro grow
veil kalla xoro, wuttu pick up
vendor gagana xoronto pepper
village debee xotee difficult
vulture jamba xotte expensive
waist xoodo xotte hard
wait dugu xotte heavy
wake up giri xoxo thing
walk tere xoxone yaxare sister (younger)
wall tagaye xoxone yiigo brother (younger)
want laaxi xubare, kan moxo how
wash yanki xubi fracture
watch (n.) montoro xulamme, marto hammer
water (n.) jii xulle silver
water (v.) jii joxu xulle white
water jar jigine xulu poop
we o/osu/oku xumbane tomorrow
wear rondi xumbane xalle day after tomorrow
Wednesday Araaba xuñe insects
weed (v.) soxo xuñuxute pinch
week koye xura clean
weight balansi mere xurinte lazy
welcome basinte xurnee burner
well (adj.) saxa xurungo knee
well (n.) gadee xuttu pull
well bucket guyee xuttu smoke (v.)
west bambo xutturo dusk prayer
wet sexi yaaba, rato rake
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what mani yaaxe eye
wheelbarrow pus pus yaaxu duŋare eyeglasses
when gana yampi forgive
when (asking ?) kanbire yanki bathe
where mina yanki wash
whether ma yankindiyaa laundry
which kan yaxambane boy
white xulle yaxane girl
who ko yaxare woman
why maniña yaxare kase old woman
wife yaxe yaxe wife
win ganyee yaxe texe blink
window paalantere yeeso face
with ado yele turn around
woman yaxare yeliŋe bird
work golle yere here
world duna yerige this year
worried lasame yeru last year
would xawa yiga spend
wrap skirt yirame yigee eat
wrist kitte kanee yiigande food
write saaxandi, saxa yiigo man
writer saxandana yilee coos
yawn wawunu yima kara headache
year sine yimansiiye naming ceremony
yell xaru yimbee fire
yellow netee yimee head
yesterday daru yintee hair
yet hina yirame wrap skirt
you (pl.) xa, xaku yiramu clothes
you (sing.) an, anke, ŋg, ŋgke yiraxate lunch
young xonna xaye yitte tree
zipper fermetiri yitti swollen
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